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P o v e s t e î n c h e i a t ă . 
— Schiţă.. — 

Un tremur isteric mi-a cuprins toate membrele, 
creeriî în învălmăşala gândurilor confuse şi năvălitoare 
imî ţineau lung şi fără întrerumpere, ca şi un glas dure
ros. Abia îmi puteam da samă despre esistinţa mea 
fisică. 

Totul mi se părea ca un punct învelit în o ne
gură groasă, pe care-'l vedeam abia, fără inse de a-mî 
putea câştiga idei marcante despre forma şi conţinutul 
lui, şi spiritul meu scrutător, remas puţin neamestecat 
in curentul bolnăvicios, înzădar se încerca se-'şi câştige 
gradul de claritate pentru ideile obscure. 

Ori ce gândire, ori ce simţire, ori ce vedenie erau 
pentru mine tot atâte halucinaţiunî. Atâte vedenii răpi
toare desluşite şi nedesluşite mi se pârândau pe dinain
tea ochilor, fară să pot ţinea cont de vre una. 

Un chip inse de la o vreme începea a-şi câştiga 
tot mai mult loc şi a remânea tot mai mult timp pe 
slaba pânză a gândirilor m e l e ; creştea mereu . . . era 
un chip palid de fecioară cu ochi albaştri, dulci şi marî 
. . . era chipul Ei. Cu ochii întunecaţi de o durere fără 
de margini priviam cu tot sufletul acea minune ce-mi 
apărea atât de frumoasă şi atât de palidă. — Şi faţa 
ei, de o espresiune atât de dulce, era în o apoteosă de 
rase cereşti ! 

Me cutremura o dorinţă vagă şi fără de înţeles 
de a-o poşedea, a privi pururea acel chip sfînt de a 
cărei fiinţă îmî legasem atâte fărmecătoare vise şi ilusii 
şi a cărei umbră aruncată pe ţesătura închipuirilor mele, 
îmî forma singura şi cea mai mare fericire ce am avut 'o 
în lume. 

Dar chipul s'a întunecat şi trebuia 
* 

Era când credeam în povesti şi basme, când idealul 
ales din o poveste, o fată de împărat, me urmăria mereu ; 
atunci era când o doamna văduva se aşeză în vecină
tatea noastră, la sat. Şi doamna aceia mai avea cu sine 
pe Teresia, o fetiţă brunetă cu ochi mari şi albaştri, cu 
un păr ca'nişte unde din miez de noapte lăsate pe spate 
în bucle şi cari se perdeau pe umerii ei rotunzi. 

Când am vezut 'o prima dată, mi să părea că e q 
fată de împerat, pe care mamă sa voeşte să o crească 
ascunsă de lume că n u cumva să o fure vre-nu smeu. 
— Mi se părea aşa de cunoscută şi cum nu, când aşa 
de bine sămăna cu fata cea de împerat pe care părinţii 
ei de frica smeilor o ţineau închisă în un turn înalt cu 
ziduri groase şi căreia eu de-atâtea ori ÎI ţineam de urît. 

Căile copilăriei noastre s 'au încrucişat de atâtea 
ori, in cât, chiar şi nevrend trebuia se facem cunoştinţă. 
Şi ea atunci ântâiaş dată s 'a arătat aşa de bună cu 
mine, şi m 'a dus se-'mî arete toate frumuseţile ei cu 
cari i-şî petrecea totdeauna. 

E ra aşa de frumoasă şi aşa de bună, me temeam 
se me uit În ochii ei blânzi şi rugători. 

In curînd am devenit prietini buni, nu era o zi 
în care să nu jucăm. E a me aşeza lângă dînsa, me 
ruga se-î spun poveşti. Şi spuneam provestea mea cu 
fata de împerat mai blăndă ca luna, şi când îi spu
neam cum a furat-o un smeu, ea me privea aşa de pă
trunzător cu ochii ei umezi din cari se putea ceti dure
rea ce o simţia pentru fata furată ; se apropia de tot 
de mine ca şi când s'ar fi temut . Me privea întrebător : 
că sunt şi acum smei cari se fure fetele cele frumoase, 
şi eu înţelegeam ochii ei şi o priviam viu şi încrezător, 
dându-i se înţeleagă, că n u o voî lăsa se-o fure nime. 
Aşa de bine ne cetiam din ochi gânduri le ; ea îşi pleca-
ochil ei mari şi blânzi atunci şi ca se iasă din încurcă
tură, me întrebă că -scăpat-a cineva pe fata cea de îm
părat furată ? Şi când îi spuneam povestea mai departe, 
că un voinic înalt şi frumos a omorît pe smeu, iar pe 
fată a scăpat ' o, a dus ' o acasă, au făcut un ospeţ mare 
şi sgomotos, ea uşura tă de soartea fetei de împerat me 
prindea de mână şi cu ochii ei fericitori de dulci în 
cari să reoglindea lumea povestei mele in toată nevi
novăţia 'ei îmi mulţămia ca şi. când ea ar fi fost fata 
cea de împerat scăpată şi eu aş fi fost acel voi
nic care a scăpat 'o. 

In lumea poveştilor şi a basmelor am trăit atâta 
timp . . . şi crăiasa poveştilor mele era ea de care îm 
legasem atâte dulci şi fărmecătoare vise. 



Eram absolut de liceu şi dinsa era mare şi poveş
tile- noastre nu sé mai curmau, pururea acele poveşti 
străine de noi — numai povestea noastră nu ni-o mai 
spuneam, o incunjuram şi cu ce dor aş mai fi spus 'o 
blând şi tainic, pe şoptite. Ochii ei pururea senini trădau 
dorinţa de asculta povestea mea pe care • sé o poată 
numi şi a ei. — O dorinţă vagă si. pătimaşă muncia şi 
sufletul meu de a o începe odată dar nu aveam curaj, 
mé temeam că nü-i va plăcea. Gândul că densa îmi va 
despreţui povestea me tortura mereu, deşi din ochii ei 
cetiam atâte bunătăţi înlănţuite in sufletul ei" fecioresc ; 
'deşi privirile ei melancolice şi rătăcitoare adese cereau 
tainic o alta poveste mai frumoasă şi îmbătătoare. . . . 

Şoapta puternică a îndoielel mé reţinea . . . . Şi 
apoi la cine aş mai fi privit, cuî aş mai fi povestit ca 
sé mé asculte aşa de dulce, şi cine m'ar mai fi prins de 
mână se mé aşeze lângă ea unde era bine şi cald şi 
moale . . . . . . o, nu, nu povestea mea — ea e atât de 
frumoasă şi bună ' şi dacă nu i-ar plăcea ? ea 
nu mi-a făcut nici nu réü. 

Era cătră finea lui August când trebuia, peste 
puţin, sé întrerump iarăş firul povestei. M'am dus la 
ei ca totdeauna, de astădată inse ea m'a întimpinat in 
poartă. Cu ochii trişti şi umezi mi sé părea că sé lupta 
cu sine ca se mi apară liniştită. — Un nour de tristeţă 
ce sé putea observa pe faţa ei frumoasă, arăta că dînsa 
sufere de ceva. 

E a înţelese privirile mele întrebătoare şi ca se evite 
răspunsul mé apucă de braţ şi rumpând o vioaia rosa 
-— floarea ei favorită — mi-a pus 'o la piept spunându-ml 
atâtea nimicuri dulci ca nici când altă dată. 

Din mişcările ei, când prea pripite când prea liniş
tite se putea vedea o durere grea ce voia, cu ori ce 
preţ, sé o ascundă. — Mergea estremele, când era prea 
vioaie, şi atunci din ochii ei blânzi ca şi sufletul ei, 
perea pe un moment ori ce urmă de durere, când sé 
părea surprinsă pe neaşteptate de vre-un gând tainic şi 
atunci faţa ei îmbrăcă un aîer posomorit , privirile-i deve-
niau triste şi rătăcitoare, buzele ei se mişcau fără de 
'nţeles. Când o prindeam cu ochii, ea-mî ridea trist şi 
dureros. Câte odată sé uita lung la mine ca şi când 
ar voi se-mî spună ceva. 

După ce am percurs întreagă grădina de flori dela 
floare la floare făcându-le vézuta obicinuită, «a obosita 
de durerea pe care voia se o ascundă, s'a aşezat pe 
un scaun verde de păment. Am şezut şi eu. 

Era o tăcere sfântă în care sufletul fărmecat de 
atâte icoane dumnezeeşti se cufunda în nemărginirile 
unei alte lumi. 

E a tăcea, sufletul ei blând dus de aripile gânduri
lor rătecia poate . . . . dar eu nu-1 puteam urmări, eu 
hu-i puteam ghici gândul, suferinţa. Am tăcut amândoi. 
E a încet şi cu atâta graţie în mişcare ş'a aruncat capul 
pe spate sburându-i buclele frumoase de pe frunte, care 
apărea albă ca de marmură. Capul şi 1-a proptit de 
trunchiul unui castan ce-i sta la spate şi aşa tăcută, 
dusă pe gânduri sta ea cu ochii închişi. Am privit lung 
şi pătimaş. Pe faţa ei tristă, ce-mi apărea în o apo-
teosă de raze cu spîncenele negre cé se perdeau aşa 
de frumos spre tîmple, salta o şuviţă de per vrăşmaşă 
atingând din când în când buzele ei. 

Ce orbitor de frumoasă era, ce răpitoare am privit'o 
cu tot sufletul. îmi venia sé cuprind încet mijlocul aces
tei minuni, acestei crăiese a poveştilor mele, sé o înec 
în o mare de sărutări , îmi veniă sé-mi omor dorul ce
rni sfăşia pieptul în dulcea învăpăiere a sufletului el 

curat, se-i spun că ea e crăiasa povestei sufletului meu, 
ca o iubesc 

De o dată înse pieptul ei sgîobiu şi tiner s'a ridi
cat smuncit de un suspin greu, Iar pe genele ei negre 
au început se tremure doue picuri de argint. 

O idee adusă de' o şoaptă străină me sgudui pu
ternic, vedeam clar toate, causa suspinului ei, a lacri
milor, durerii ei. 

M'am ridicat fără de voie, m'am apropiat de ea şi 
stând puţin în faţă chipului ei blând şi palid defecioară, 
î-am prins manile în ale mele ; ea s'a ridicat apoi privi
rile ei blânde şi s'a uitat l i mine lung şi fericitor. 

Am privit'o cu ochii îngânduraţi şi întrebând-o de 
ce plînge, fnî-a respuns cu o voace duioasă şi înecată 
de un suspin : 

— Pentrucă te Iubesc. 
Şi ridicându-şi braţele m'a cuprins. 
N'am maî ştiut nimic, prea dulce a fost farmecul 

primului sărut, prea îmbătătoare a fost resuflarea sinu
lui ei cald şi moale, prea sfâşietor suspinul «i de feri
cire. Şi am ţinut'-o mult, strînsă la sinul meu. . 

Mi se părea ca pe coarda simţirilor mele aud tre
când nişte acorduri din o cântare , neştiută, fericitoare, 
de un timbru dulce şi blând — cântarea plăcerii de 
a trăi aşa. Auziam cântecul dorit, cântecul ceresc, 
care-mi ridica sufletul cătră nemărginirea albastră, şi 
cântecul se făcea măngăitor, resfăţător Doauă. sus
pine lungi ne-au împreunat dorurile şi dragostile noastre 
pribege de atâta timp. 

— Şi tu vel fi a mea, mireasa şi crăiasa povestei 
vieţii mele, i-am zis încet sărutându-i fruntea albă şi 
curata. 

— Şi tu al meu, fără de tine simt că am se mor, 
şi năpădind-o lacrămî de bucurie îşi acoperi faţa ei 
fericitoare cu manile, îşi lăsă încet capul Iară pe umerul 
meu. 

Eram mişcat foarte de binele ce 1-a făcut cu mine, 
toate le priviam prin prisma fericirii mele, toate îmi vor-
biau numai de fericire şi de bine. Şi cum nu când re
gina povestei mele, cu părul ca noaptea cea mai adâncă, 
cu ochi de un senin orbitor şi..cu un suflet blând şi 
curat, o ţineam la sînul meu E a era a mea, a 
mea numai. 

Un fîşăit lin de Iarbă ne trezi din visul dorurilor 
noastre —r va fi fost poate vîntul, care îşi căuta vre un 
loc de puţină odihnă, —• ori . . . totdeauna aveam o 
deosebită antipatie faţă de mama ei, deşi nu ml-a făcut 
nici un reu. Me mustram adese-ori ca nu-mi pot lăpâda • 
această simţire din piept, aveam un presimt straniu, că 
dînsa îmi va nimici o parte din vieaţă. 

Ne-am primblat puţin tăcuţi apropiindu-ne de căra
rea unde trebuia se ne despărţim, î-am ridicat mâna 
frumoasă şi albă şi am sărutat-o. E a cu ochi sdrobitorî 
de dulci se uită în faţa mea şi apucându-ml capul între 
mâni m'a sărutat pe frunte cu căldura unei inimi iubi
toare. 

Ne-am despărţit. E u am stat pe loc, şi am privit 
în urma ei lung şi oare cum dureros până când s'a 
pierdut printre tufele dinaintea casei lor: — Şi am pri
vit mult timp in gol cu gândul legat de fiinţa ei. Me 
simţiam aşa de trist, mi . se părea că s 'a dus ca se nu 
mai vină, sufletul mi-I simţiam sbuciumat de un presimt 
vag şi trist, că nu am să o mai ved, o voce batjocori
toare din un colţ a fiinţei mele me rîdea hîdos de ironic. 
Şi trist fără se-mi pot da samă de ce m 'am întors 
acasă. 

A doauă zi eram pornit se merg la ea când o ved 
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trecend în o trăsură cu mă-sa fără de-a se uita la mine 
vre una din ele. îmi părea aşa de tristă şi palidă, iară 
mă-sa avea o faţă rece şi dură şi nişte priviri turbure 
şi rătăcitoare. 

De la servitorul lor am aflat, că ele s 'au dus pe 
mai multe zile din sat şi că eărăşi au se vină în 
curînd. 

Pe mai multe zile . . şi ea nu mi-a spus nimic şi 
dacă nu va veni până când me voi duce eu ? . . . ori 
doară i-a părut reu de pasul care 1-a făcut şi acum ca 
se uite mai iute s'a dus . . . . ori mă-sa a aflat de noi 
şi neconvenindu-i pornirea ficei sale a dus 'o ? . . . 

Câte idei îmi mai sbârnăiau prin creeri, după ce 
am vezut că nu mai vine ! Ideea că numai mă-sa e de 
vină, atâta îmi frămînta creerii până când căştigă avanta-
giul faţă de toate celealalte presupuneri. 

Şi nu s'a mai întors, visele şi 'speranţele mele au 
fost spulberate în vent. 

*• 

Soarele era spre asfinţite sorbind sărutul de sară 
de pe toate şi razele Utî învăleau toată natura în un 
amurg cald şi înduioşător. El scăpata încet şi pacea 
nopţii se apropia din afunzimî pe ascuns . 

Privirile meie se perdeau cu mersul sgomotos al 
unui rîuleţ ce luminat de razele blânde ale soarelui tre
cea încet cu nu murmur trist alunecând peste vale, ca 
un şerpe de argint. P a r c ă î-şi plângea pribegia e t e rnă ; 
îi simţiam tristeţa. 

Din gândurile mele am fost trezit de un sgomot 
lin, veni un om ş:-mî întinse un plic alb. L-am luat 
repede şi după ce omul s'a depărtat, l-am desfăcut şi 
am cetit : 

Mi-i dor se te ved, vină, te aştept. 
Teresia. 

Aceste cuvinte îmi sunau ca un cântec vechiu, şi 
cunoscut. M'a cuprins un tremur nervos, ca şi când 
m'aş fi temut de ele. Le-am cetit mereu, şi mereu mi 
se păreau nuoi. Numele el atât de scump şi dulce odată 
mi se părea u r î t . . . . şi fără farmecul de demult. Me 
tremura nostalgia dragostei noastre dulci şi blânde din 
trecut. 

Fiecare literă mi-se părea cuvent, fiecare cuvent 
proposiţiune întreagă, şi am căutat se înţeleg din toate 
trăsurile, din grăbitul ori incetul cu care a făcut fiecare 
linie, li teră; de pe puncte disposiţia ei sufletească, simţe-
mintele ei de cari, poate a fost stâpînită când a scris 
aceste cuvinte. 0 înţelegeam şi nu. 

Cu ochii rătăcitori în golul albastru şi cu epistola 
ei în mână stam dus pe gânduri — gânduri confuse, 
ce acuşi rătăcîau prin trecutul ce mi-se arăta în toată 
frumuseţa lui, acuşi priviau îndrăzneţi în oglinda oprită 
a viitoriului în un mod arbitrar, nisuind se descifreze 
obscurele ieroglife din cartea sorţii şi Iar mi-se 
arătau siluete fugitive — siluete din trecut cari sub 
influinţa simţemintelor iritate creşteau mereu, se legau, 
formînd şir strîns de icoane dulci. — Şi nu le puteam 
alunga dela mine. Creştea şi se îmulţîa mereu ceata 
amintirilor dulci şi fărmecătoare în un mod tot mai viu, 
tot mai iresistibil. — Şi beat de atâte amintiri m 'am 
ridicat şi am plecat — spre casa ei . . . . De o dată me 
găsii în faţă cu densa . . . . 

E a m'a primit cu aceeaş căldură cu care me primia 
când eram copil. M'am oprit uimit, înse când am vezut-o, 
abia o mai cunoşteam ; obrajii ÎI erau căzuţi, avea nişte 
priviri stinse şi obosite, o faţă palidă şi suferitoare, un 

adeverat ânger al.suferinţei. — Haina ei puţin negrie ce 
aşa de slab îi cuprindea trupul, mai măria espresiunea 
tristeţel. — Mi-a întins o . mână slabă şi tremurătoare pe 
care am depus un sărut. Ne-am plimbat pe toate cără
rile vechi, vorbind multe, numai despre trecut nu ... . . 
câte siluete de ale demultului nost nu mi se părendau 
lămurit, prin creeri, aş fi voit se o întreb de-ale noastre 
din el, dar nu cutezam ! 

Ajunşi lângă scaunul cel de păment pe care am 
şezut înainte de despărţire am tăcut deodată amândoi. 
Sufletele noastre se întîlniseră tainic în gândiri, se te
meau înse se-şi vorbiască. O priviam pe ascuns cum 
faţa ei mereu îşi schimba coloarea, cum fruntea el 'par 
lidă se întuneca de gândurile din trecut. Privirile noastre _ 
s 'au întelnit şi ne-am înţeles atât de bine, ne-aip. spus 
atâte, am înţeles lupta ce se petrece în fiecare dintre 
noi. Atinşi prea puternic de amintirile dulci şi blânde 
ale trecutului ne-am aşezat pe acelaş scaun pe care am 
şezut ultima oară. 

E ra o linişte perfecta, ca şi a tunc i ; ea cu privirile 
plecate sta dusă pe gânduri. M'am apropiat încet de ea 
şi î a m zis: — Mai ţiî aminte trecutul şi vorba? Aci 
privirile ei atât de blânde şi nevinovate mî-au oprit cu
vintele, nişte priviri senine şi dulci în cari se resfrângea 
o durere neînţeleasă si o mustrare grea, că-4 trag la 
îndoială iubirea. 

To t deauna te-ami ubit, zise ca cu o voace înecată 
în lacrămi, — tu-mi ai fost vieaţa, tu mi-ai fost totul, 
dar mama . . . . aci a erupt în un plîns sfâşietor. Am 
cuprins-o încet şi blând, n 'o puteam mângâia . . . aveam 
şi eu lipsă de mângăere. Deodată înse ea mi s 'a desfă
cut din braţe şi cu o faţă palidă de toţ şi resoluţă : i mi : a 
z i s : — Uită, te rog, tot — astăzi snnt mamă, surit so
ţia altuia 

Un fior de moarte rni-a cuprins tot sufletul şi un 
disgust de toate. Fără a şti ce mai fac m'am grăbit din 
acel loc de amară decepţ ie; am simţit ca şi cum s'ar 
fi rupt ceva din sufletul meu . . . . nebun am alergat la 
rîu, şi mi-am plîns durerea undelor lui triste şi 
blânde. 

Sida. 
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Cr 1 u m e . 

— Imprumută-mî 10 fi. 
— N'am nici un bănuţ . 
— -Dar cum aşa, căci togmai asară mi-ai spus 

că bilanţul teu la sfîrşitul lunei representeaza o cifră 
frumoasă şi ro tundă ? 

— Noa ! fireşte. — o mulă. 
* 

Cât costă tăierea scurtă a perului ? 
— Douezeci de bănuţi. 
Me rog să me tunzi numai de 10 bănuţi . 

- * 

Mama, îngrijită, cătră copii: 
Audiţi dragii mei ! purtati-v6 bine azi şi nu faceţi 

larmă, căci tatăl-vostru dela prânz tot caută dupe un 
pretext, ca se poată merge azi la bereriă. 



Lasă-me să-mi vers durerea 
Şi amaru'n poesie, 
Fără densa mi pare lumea 
Rea, deşartă şi pustie. 

Lasă, lacremile-mi curgă, 
Valuri calde, peste faţă, 
Ele'n noaptea mea din suflet 
Aduc dulce dimineaţă. 

Lasă-me când draga trece, 
S'o privesc, trecând măreaţă : 
Ea e versul care-mi spune 
Ce rost are 'ntreaga viaţă. 

EPIGRAME 
unui student. 

Pe când eu cu nerăbdare, 
Aştept să resară luna, 
Tu doreşti să treacă iute, 
Ca să vie iarăşi — prima. 

CĂRŢI ŞI CĂRŢI. 

Intre a mele-cărţi şa tale, 
Deosebirea vrei să ştii ? . . ' 
A mele minţei fac foloase, 
A tale — pungile pustii. 

Turda. Vasiliu E. Moldovean. 

L o g o d n i c a c o n t e l u i S t u a r t . 
— Povestire din viaţa Românilor bihoreni. — 

De L. Rudow Suciu. 
8 (Urmare). 

12. Beta. 

Astfel trecură câteva săptămâni. Starea Beteî se 
îndreptă încet dar neîntrerupt încât la începutul lunii 
maî ea putu părăsi, patul şi petrecea ziua sub prispă, 
jumătate şezend, jumătate zăcend. încă o săptămână, şi 
ea răzămată pe braţul lui Stuart, putu s 'ajungă în gră

dină, unde şedeau de obicei până la prânz, citind o carte, 
sau Beta îi citia foaia ungurească în limba nemţească, 
din când în când cânta pe citeră. După prânz ea dur-
mia, pecând Stuart încălică şi cutreeră împrejurimile 
satului, unde descoperi tot mai multe frumuseţi. El să 
bucura de ele şi doria să vie timpul când le va putea 
privi împreună cu' iubita sa. 

După ce trecu jumătatea lunii şi când Beta putea 
merge deja câteva sute de paşi, sosi scrisoarea prin care 
căsătoria ei să desfiinţa, şi părechia hotărî că-şi va săr
bători îndată logodna. 

Pecând în casă să pregătiau toate, Stuart plecă la 
Orade. După ce să întoarse, el scoase dintr'o cutioară 
inelele şi pusă unul pe degetul Beteî. Privind mirată la 
coroana cu nouă colţuri de asupra literilor K. E. St., 
ea-1 sărută, apoi să închină înaintea oglinzii ridicând 
mâna stângă cu inelul strălucitor şi zise : Felicitările 
mele, doamnă Stuart !" 

El o privi zimbind, la ce ea arătă inelul părinţilor 
săi, întorcendu-1 din toate părţile şi sărutându-1 cu o 
bucurie copilărească şi zise : „Acum în sfîrşit cred şi eu 
că o să ajung nevasta ta." 

„Mie nu ml-aî c rezu t?" întrebă Stuart. 
„M'am nisuit diu răsputeri, dar nu-mi venia să fiu 

cu totul sigură. Acuma cred." 
„Mă bucur că te ai convins la u rma urmelor: Şi 

fiindcă tocmai vorbim despre aceasta, îţî pot pune o 
întrebare ?" 

„Să înţelege. Cum te poţi îndoi de una ca a s t a?" 
întrebă Beta mirată. 

„Lucrul e cam spinos. Precum ştii, eu-s catolic, 
şi biserica catolică nu vede cu ochi bunî căsătorii ames
tecate. Nici cea orientală ? Cere ea oare reverse despre 
religia copiilor ?" 

„Nicî decum. Noî nu suntem venătorî de suflete, 
în această privinţă poţi fi cu totul liniştit, n ' avem să 
ne temem de nici o greutate." 

„Bine. Păcat că eu nu pot zice aceasta despre 
mine. Ce-I drept, eu pot, şi în cas de lipsă sunt hotă-
rît să nu ţin samă de eventuale obiecţiuni, dar voi în
cerca a delătura greutăţile pe cale pacinică, pe de oparte 
cu privire la numele ce-l port, pe de altă cu privire la 
archiducele Albrecht, delà care am şi pot să-mi cer un 
post potrivit pentru a fi în stare să mă îngrijesc pentru 
nevăstuîca mea aşa precum ea merită, ceea ce nu ,pot 
ca căpitan. Aici nu putem rămânea, deci am de gînd să 
merg îndată după logodnă la Viena, căci ştiu că un 
cuvînt la locul său ajută mal mult decât toate scrisorile. 
Dacă nu mă voi întoarce îndată, nu te îngriji ; poate că 
va trebui să rămân acolo câteva zile, căci am auzit la 
Orade că răsbolul cu Prusia va isbucni în curênd." 

„Asta să zice deja de lunî încoace!" observă Gale. 
„Ştiu, dar de astă dată e lucru hotărît ; s 'au luat 

deja toate măsurile de lipsă. De aceea archiducele, pe 
care oastea întreagă doreşte să-1 vadă în fruntea sa, va 
fi foarte ocupat". 



„Deci vei pleca şi tu în resboi ?"• întrecă Beta ali-
pindu-se de el. 

„Cum se poate altfel ?" întrebă el. 
„Doară nu va ţinea mult ?" u rmă Beta îngrijită. 

„Pecât am citit eu prin foi, Prusia singură stă în faţa 
Austriei şi tuturor celorlalte state germane, şi faţă cu noi 
ca e numai o ţărişoară". 

. „Adevărat", observă Stuart, „dar oastea eî e foarte 
bună, precum am văzut însumi în resboiul de acum doi 
ani, şi noi în veacul acesta am învins numai luptându-ne 
alăturea cu Prusia. Afară de aceasta ea e aproape curat 
germană, pecând la noi mai multe popoare sunt foarte 
neîndestulite, încât e cu putinţă că se vor rescula după 
prima luptă ce-o vom pierde". 

„Da, Maghiarii să pregătesc deja dedemult pentru 
aşa ceva", zise Gale. „Dar las ' , mai suntem şi noi aici 
ca la anul 1848". 

El îşi ridică pipa ca o sabie atât de violent, încât 
cenuşa şi tutunul aprins sburau departe. Stuart nu putu 
suprima un zimbet mulţumit, vezându-1 aşa gata de luptă. 

După ce bărbaţii să culcară, zise Beta încet şezend 
pe pat lângă mamă-sa : „Acuma trebuie să te mai rog 
de ceva măicuţă, dar nu-î ertat să mî-o iei în deşert". 

„De sigur nu, fiicuţă", răspunse mama cu mirare, 
şi Beta urmă : „Mă rog să nu vorbeşti cu oaspeţii, mai 
ales cu vecinii despre rangul lui Stuart, adecă că el e 
conte. Ştiu că dînsuluî nu-î prea pasă de asta şi dacă 
noi ne vom făli cu numele lui, ar fi cu putinţă să să 
supere. Asta însă nu-î ertat, nu-î a ş a ? " 

Mama pricepu şi promise că va împlini dorinţa 
Beteî. 

Fiica o sărută şi a d a o g ă : „Dacă cineva te va 
întreba, să înţelege că-î poţi vorbi cât va vrea s 'audă. 
Vor fi destul de curioşi, crede-mă !" 

Dimineaţa următoare sosi sora preuteseî şi alte 
rude ca să deîe mână de ajutor, mai cu samă în cuhnie, 
şi doamna Gale să convinse încurend că Beta spusesă 
adevărul, căci cumetrele nu să saturau să. întrebe despre 
Stuart. Aşa ea numai se bucură că vecinele păreau mai 
puţiri curioase, cel puţin faţă de dînsa, altfel ea ar fi 
putut se vorbească ziulica întreagă, pecând ea avea atâta 
lucru, căci Beta încă tot trebuia să să cruţe. 

Aşa sosi ziua mare. Beta care pe pământ oblu putea 
merge destul de bine fără reazăm, părea a fi aceeaş ca 
acum jumătate de an, numai că faţa îî era încă suptă 
şi mersul mai puţin sprinten. La dorinţa espresă a lui 
Stuart ea purta costum naţional. Aşa ea merse alăturea 
cu el în fruntea alaîuluî la biserică şi să întoarseră ca 
logodiţi după toate pravilele bisericii ortodocse. La ospeţ, 
întreagă faţa eî strălucîa de fericire încât părinţii nu să 
puteau sătura privind-o. 

Ziua următoare oaspeţii plecară promiţând că în 
curând se vor întoarce la nuntă. Şi Stuart începu să 
să gătească de drum, dar Beta nu voi să audă despre 
asta şi zise că mai e timp ; o zi cel puţin vrea şi ea 
să-şî aibă mirele pentru dînsa. Fiindcă despărţirea îî era 

grea şi lui, el rămase, asemeni ziua următoare. La a 
treia zi înse el primi o scrisoare din S. cu ordinul c a s ă 
înştiinţeze regimentul despre fie-care eventuală schim
bare â locului seu, căci porunca de a pleca în resboi 
se aşteaptă zilnic. El voi să încalice îndată, dar Beta 
se acăţă de el şi se rugă plângând: „Numai până mâine! 
Mâine desdedimineaţă poţi să p lec i ; astăzi e prea 
târziu !" 

Neputend să mai ajungă trenul în aceeaş zi, el să 
învoi, dar numai sub condiţia că mâine de cu soare are 
să plece nesmintit, ca să ajungă trenul de amîază-zi. 
Beta n 'avea încătrăii văzând că viitorul îor era în joc, 
şi Cu această împrejurare Stuart îşi esplică starea sufletului 
eî care*se făcu tot mai agitată şi în sfîr.şit îl nelinişti 
serios. Cu toate rugările lui ea nu mânca nimic la cină, 
nici nu vroi să se culce, până ce el o făcu atentă la 
ceea ce ea datoria sănătăţii sale. Numai atunci ea se 
plecă şi-î zise noapte bună cu ochii scăldaţi în lacrimi. 
Totuş el o auzi încă mult timp plângând şi gemând, 
până ce el la u rma urmelor adurmi. 

Cu toate acestea ea era 'deja îmbrăcată când el 
de cu soare întră în chilia eî. Era atât de îngălbinită şi 
palidă încât el întrebă îngrijit : „N'aî durmit bine ?" 

„Amândouă n 'am închis ochii," respunsă mama. 
El dete din cap îngândurat şi se pusă la masa 

deja aşternută, dar nici lui nu-î era poftă de mâncare 
şi abia îmbucă o leacă. Beta le pusă toate în torbă ca 
să aibă ce mânca pe drum. Apoi el voi să-şî îeîe rămas 
bun, dar ea declară : „Nu, merg şi eu, cel puţin .până 
la marginea satului !" 

Degeaba părinţii şi Stuart îî spusă ră că răcoarea 
dimineţii î-ar strica ; cu îndărătnicia unui copil bolnav ea 
rămasă la planul său încât trebui să se facă _ după 
placul eî. 

Aşadar Stuart îî întinse braţul şi porunci servito
rului să-I ducă calul. Părinţii mergeau înapoia lor şi îî 
spuneau cuvinte mîngăîetoare — Beta par' că nici nu 
le auzia. Ochii eî arzători erau aţintiţi la faţa iubitului 
încât ea îşi lovi piciorul de o piatră şi Stuart trebuia 
s'o facă atentă la astfel de pîedecî. 

La marginea satului însă el rămasă locului şi zise 
ho tă r î t : „Mai departe la nici un cas, îţi va strica, 
dragă !" 

„Numai câţî-va paşi, ca nimeni să nu ne audă !" 
să rugă ea. 

„Nu. Până aici singură ai dorit. Ceea ce noi avem 
să ne spunem, o poate auzi ori şi cine, afară de acestea 
casa pare a fi goală. Mî-e destul de greu şi mie, dar 
odată trebuie să ne despărţim, doară e cel mult pentru 
o septemână ! Imbărbătează-te, gîndeşte-te că eştî logod
nica unul soldat ! Ce are să fie când voîu pleca în răs-
boî ? Deci rămâi cu bine, Dumnezeu cu tine !" 

El o sărută şi o ţinu câtva timp în braţele sale, 
pecând ea isbucni într 'un plâns amar. Apoî se desfăcu 
lin din îmbrăţoşarea eî, îşi luă rămas bun dela părinţii 
eî şi încălică. 



„Acuma privirea cea din u r m ă ! " sé rugă el. Beta 
îşi ridică căpşorul dela sînul mamei şi când îl vézu 
plecând în fuga calului nerăbdător, căzu leşinată, cu un 
strigăt sălbatic. Tatăl o cuprinse în braţe, o duse în 
casa vecină lăsând-o în grija mamei zicend : „Trebuie 
să mé duc acasă, las 'o în pace până ce îşî va veni 
în ori". 

-X-

Spre mîază-noăpte, Sturt sosi în Viena şi îndată 
telegrafă locuinţa sa celor din Valea mare. Apoî s é . su i 
în căruţă, şi. îndată după ce ajunse în otel, se culcă. 

Precum prevézusé, două "zile trecură până archi-
ducele-1 putu primi. îl ascultă serios, dar cu bunăvoinţa 
obicinuită, luă toate actele şi promise că va face tot ce 
sé poate pentru favoritul séü. 

Cu inima plină de speranţe şi veselie, Stuart eşi 
prin sala de aşteptare, plină de oficerî, grăbi acasă şi-şî 
comandă ceva demâneare, căci mult trebuise să aştepte. 
Apoî merse în chilia sa, depuse hainele de paradă, le 
împacheta şi voi tocmai sé meargă în sala de mâncare, 
când portarul îi déte o telegramă. El o rupse şi citi numai 
cuvintele : Vino îndată, Beta în pericul. 

Bărbatul tare era să cadă, dar sé reculese, privi 
la ceasornic şi în t rebă : „Când pleacă trenul la P e s t a ? " 

„La trei şi un sfert". 
„Deci dupé zece minute, aduceţi o birjă, dar îndată 

şi puneţi geamantanul înlăuntru !" 
Cu aceste cuvinte scoase banii, plăti socoteala şi 

grăbi la uşă, unde căruţa deja aşteptă. Intră, spuse bir
jarului dându-î baril, să grăbească cât sé poate şi vézu 
trenul tocmai când sé puse în mişcare. 

Degeaba strigă şeful de staţie: „Staţi!" — lui nu-I 
păsă, alergă peste peron, sări pe scara vagonului din 
u rmă care tocmaî-1 ajunse, deschise o uşă, şi întră în cupeu 
unde nu mal era nici un loc liber. 

„Me rog de iertare, dar trebue să plec!" zise el 
politicos, stergendu-şî fruntea de sudori. Apoî remase 
în picioare, cu geamantanul în mână, căci şi poliţele 
erau toate pline. 

La staţia cea mal de aproape conductorul aduse 
pe şef. Stuart, eşind din vagon, ÎI întinse telegrama şi 
adaogă numai : „Mireasa mea, mé rog de un bilet până 
la Oradea-Mare". 

Omul dete numai din cap, şi chiemă un portar. 
Stuart îi dete bani, plăti pentru drumul dela Viena şi 
florinul de pedeapsă şi luând biletul, u rmă conductoru
lui care asemenea citise telegrama şi-I aretă un cupeu gol. 

Numai aici fuse în stare să adune gîndurile deşi
rate şi privi telegrama mai cu de-amăruntul. Era pre
dată dimineaţă, deci chiar dacă sé trimise un om călare, 
starea Beteî nu putea să nu fie foar te . critică deja la 
răsărit de soare. Cum s'ar afla după o altă jumétate de 
zi care mal ar trece cel puţin până la sosirea lui? Par', 
că sângele îi sé închegă în vine la gîndul a c e s t a ! 

Trenul , cu toată iuţeala luí, i-sé păru că stă locu

lui, şi la staţia următoare el întrebă pe conductor: „Nu 
va trece în curend un tren accelerat ?" 

„Pân' la Pesta nu. Sau călătoriţi maî depar te?" 
„La Oradea-Mare". 
„Da, acolo merge ternul accelerat dela Pesta." 
„Nu vom întârzia ?" întrebă Stuart îngrijit. 
„Nu. Trenul accelerat trebui să aştepte până ve

nim noi" . 
„Cât timp stăm la Pes t a?" 
„Un pătrar de oară, până la unu şi jumăta te" . 
Trenu l plecă şi Stuart, obosit cum era, se lungi 

pe o canapea. în curend însă să sculă îarăş şi privi din 
fereastră, fără a observa frumuseţea locurilor prin cari 
trecea. Dealurile lângă drumul de fer să făceau tot maî 
nalte, apoi trenul trecu prin un tunel, şi în curend să 
opri pe când conductorii s t r igau : „Pressburg, cinci 
minute !" 

Stuart sări din vagon şi trimise la Valea mare ur
mătoarea-telegramă u r g e n t ă : „Sunt la şepte oare dimi
neaţa în Vulturul negru, Oradea. Daţi-mî ştire acolo." 

Apoi grăbi napol şi să culcă îngîndurat . Va afla 
vr'o ştire la Orade ? Cu greu, căci oficiele de poştă la 
Tinca şi jur n 'au serviciu de noapte. Şi chiar de ar sosi 
veste, de ce fel ar fi ? — Ori şi cum, numai să scape 
de această nesiguranţă chinui toare!" 

(Finea va urma). 

L a V a t r ă . 
Stimată Doamnă ! 

în No 13 al revistei dumneavoastră citesc, la rub
rica „La Vatră", nişte sfaturi pentru redactorii de reviste 
româneşti. Sfaturile d-luî Conda îmi redeşteaptă în minte 
sfaturile d-lui Hodoş din scrisoarea tipărită în No 1 a l 
„Foaîeî Literare'. Şi m'am gândit, că dacă e vorba de 
sfaturi, de ce să nu fiu şi eu odată sfătos, că doar' 
,,La Va t ră" suntem ! 

De un. lucru însă mî-e frică; şi anume, că nu mă 
prinde această meserie. Şi ştiţi pentru ce ? Nu doar 
fiindcă e maî greu de exe,cutat decât de sfătuit şi pe-
deasupra, că m 'aş trezi vînzînd castraveţi la grădinar . . . 
dar pentrucă mie, nu-mî place să primesc sfaturi ; şi 
sunt atât de altruist, ca să mă pot închipui în locul 
celor sfătuiţi. Excepţie nu pot admite, decâ t : într 'un 
cas când fiind eu bolnav, bunăoară '), aş întreba pe 
vre-un prieten : 

— Nu-Î aşa că n 'o să-mî fie mal rău dacă nu iau 
doctoria asta rea ? 

— N'o lua, me sfâtueşte el. 
Atunci îi zic : „băiat de zahăr" . — — 
Şi cu toate astea, — lucru ciudat, toată lumea are 

sfetnici! 
Voevezil îşî au sfetnicii lor : miniştri. 
Miniştrii au — sfatul ţării. 
Cetăţenii — sfatul nevoilor vieţii . . . 
Etc . ' 
Dar redactorii ? 

* 



Nu voî să maî reflectez asupra destoiniciei condu
cerii şi aranjamentului unei reviste, lucruri para 1 )-discu-
tate, şi para-cunoscute — în teorie ; dar voi să stau la 
sfat cu redacţia, şi eventual cu publicul cititor al „Foaie! 
Literare". 

Şi fiindcă la Pesta destule se ticluesc de nobis sine 
nobis, eu crezul de cuviinţă să cânt pe struna : de nobis2) 
nobiscum. 

Revistele noastre literare au obiceiul de a se plânge 
de slabul sprijin al publicului; publicul nostru are obi
ceiul de a se plânge de anemia revistelor pe cari le are. 

N 'au dreptate nici unii, nici alţii. Şi Iată pentruce : 
Revistele dacă n 'ar (i sprijinite de public, n'ar putea 

să-şî numere trimestele trecute. Şi avem reviste cari îşi 
pun pe frontispiciu şi vîrsta — maî puţin modeste decât 
cucoanele. Ş'apoî, care-î ala, care şi-a depus capitalul 
sunător într 'o revistă, şi 1-a pierdut ? 

Publicul nostru care se plânge de slăbiciunea re
vistelor, nu el ţine oare duhul în . Vultur <?" Dacă-1 ţine, 
de ce-1 înjură ? 

Dar şi au dreptate şi unii şi alţii! Au dreptul de 
a se plânge şi unii, şi alţii unii de alţii, deoarece : 

O revistă la noî se mulţumeşte cu 800 de abonaţi. 
Iar publicul, nu caută se găsească o „Revue des deux 
Mondes", ci se mulţumeşte cu un „Gartenlaube" românesc. 

Vorba e decî, să se ajungă unii pe alţii. 
Şi de aceia, deplinul succes al unei reviste este 

asigurat, dacă redactorul a ghicit pulsul gustului publi
cului cititor. 

Iar sfetnicul pentru găsirea acelui pul, este bu
nul simţ. 

Iată dar, sfetnicul pe care cred eu că trebue să-1 
aibă un redactor. 

Şi credeţi că n 'o să meargă revista dumneavoas t ră? 
Ba să vedeţi ! 
La anul, şi la mulţi ani ! 

Sever. 

') Peste măsură. R. 
2 ) Fie chiar şi : Dominus. 
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I i i ii s o c i e t a t e a r o m â n ă . 
Inteligenţa română din Reghin va aranja la 10 august n. o 

petrecere .de vară — lunimea academică română din Somcuta 
marc şi jur va aranja la 12 august n o petrecere de vară, 
precedată de representia teatrală : „Mireasă pentru mireasă", 
comedie de Iosif Vulcan. Comitetul aranjator: Vasile Dragoş 
adv. preşedinte, Dr George I. Anca vice-preş. Augustin Dragoş 
cassar, Emil Butean secretar, Ioan Costea controlor. Tinerimea 
română academică din Năseud va aranja la 15 aug. n. o petre
cere de vară.A — In Cut se va aranja o petrecere de vară la 
8. aug. ni — In Daneş se va aranja ia 8 august o petrecere cu 
dans precedată de producţie teatrală-declamatoricâ. 

C r o n i c a s ă p t ă m î n e i . 

0 e I a n o i. 
Congresul bisericii gr. or. române s'a convocat pe 1. 13. 

oct. a. c. la Sibit. 
* 

Hymen. Eugenia B Mircea şi Patriciu Pin tea îşi vor serba 
cununia religioasă la 27 iuliu v. a. c. în biserica gr. or. din Caţa. 

Marg. PopovicI din Karcag şi Nic. Popescu cleric abs. 
din Buteni logodiţi. 

* 

Bancă românească în Oradea mare. La 12/24 iuliu c s'a 
ţinut aici o consfătuire între fruntaşii nostru români, în care 
s'a decis că institutul să -é înfiinţeze ancă în anul acesta cu 
numele de Bihoreana şi cu un capital de 200,000 fi. împărţiţi 
în 2000 de acţii de câte 100 fi. Spre scopul acesta s'au trimis 
ape.uri la fruntaşii din comitat şi la cei din părţile învecinate. 
După primirea respunsurilor şi aderenţelor, se va ţinea o con-
ferenţă, care va lua hotăriri definitive în privinţa înfiinţării. 

*-

Isprăvi româneşti din Murăş-Bogata ca în Bihor. Cetim în 
„Telegraful român" că în 18 iuliu n. a. e. s'a dat o petrecere 
cu dans românească, la care s'a jucat înbe. şi cu mare zel, şi 
„csardas". (Aranjerii, zice corespondentul „T. R. u , au fost mare 
parte clerici din Blaj. Cum a fost cum nu a fost noi nu ştim 
sigur dar ne bucurăm, că barem nu suntem singuri, noi biho-
renii, în arta d e a juca ,,csárdás'1.' Red.) 

* 
Carte românească oprită. Ministrul de interne Per-

czel a oprit cartea „Prescurtare din istoria Românilor'1 

apărută la Bucureşti. 

Alegerea de protopop în tractul Beliului. Din corespondenţa 
primită dela dl V. Teuca înv Stator gr. or. în b\ Tót şi membru 
ordinar în sinodul protopopesc din tractul numit, fiind prea 
lungă pentru spaţiul de care dispune revista noastră, estragem 
următoarele: Iu 19/31 iuliu a. c. întrunindu-se sinodul protopo
pesc, după sfânta slujbă sub presidiul dlui Petru Suciu proto
pop, comisar.' consistorial s'a efectuit actul de alegere. Dl Petru 
Serb adm.ţprotopopesc păroch în F. Giriş a fost ales de.pro
topop cu totalitatea voturilor. Felicitările noastre cele mai 
s incere! 

Atât în Ungaria cât în Austria şi Germania ploile ne
contenite au causat târâş pagube grele. Ţinuturi întregi s'au 
prăpădit, nenumérate vite s'au înecat, chiar mulţi oameni, nu
mai în Trautenau. (Boemia) 07. Abia dela marţi încoace vremea 
s'a îmbunetăţit. 

Recomandăm Românilor noştri să-şl trimită fii în scoală 
de cădeţi. Petiţiunile cu atestate 1) despre dreptul de cetăţe
nie austro ungară, 2) despre sănătate, adeverită prin un medic 
militar activ, 3) despre cunoştinţele" de lipsă (absolvirea cel 
puţin a 4.-clase gimn. sau reale, 4) de moralitate, sunt a sé 
trimite până la 15. aug. n. 

Amănuntele sé cuprind într'o broşură ce sé capeta pen
tru 20 cr. tot. acolo, la comanda ces. şi reg. a şcoalel de cădeţi 
în Sibil. 

* 
Ştiri mărunte. 

Din temniţa dela Rózsdliegy au fugit, cu prilegiul unei 
vijelii groaznice maî mulţi puşcăriaşi (robi.) La Reşiţa, în 
ocna Secul, s'a prăvălit un mare teren de păment, mulţi lucră
tori au fost răniţi, unul a murit. — Lângă Huedin s'a simţit 
în 23 Iulie n. un cutremur de păment, pagube nu a făcut. — 
La Budapesta a fost arestat un tinér funcţionar al poştei, Stei-
ner Vilmoş, care prin falsifícale a păgubit oficiul poştal cu o 
sumă de peste 3000 fl. — Lângă Nagy Mihdly (spre Caşovia) 
s'a rupt un pod de rîu tocmai pe când îl trecea o ciurdă de 
42 boi, mulţi boi s'au inecat. — La Bedéíerecul mare a fost 
arestat casierul bazarului, Licbtenstein Iosif pentru defraudare 
de 5000 ñ. — La Papa în cursul unei furtuni violente, a trez-
nit în biserica rom. cat. făceud daune mari în interior. — In 
Abos. (corn. Şaroş) fulgerul a izbit în biserică omorînd -pe clo
potar, alt fulger a amuţit pe o femee cu copilul «i sugător. •— 
In Sighetul Marmaţiei a bancrotat banca ungurească de credit 
şi economii. — La Şopron, a fugit ucigaşul Bieber Károly. E 
de vîrsta de 24 ani, fost zidar ; e curentat pretutindeni, 

* 
Necrolog La 1 9 / 3 1 1. c a repausat în Lipova Iacob Râcz 

de Caransebeş, negustor si proprietar mare, în verstă de f>t> ani. 
Ioan Iosof paroch gr. or. român în Tilişca, a repaosat 

acolo la 16 Iuliu v. a. c. în etate de 80 de ani. 
Constantin. Bugarski, comerciant din Sibiu, a repahsat 

acolo la 20 Iuliu n. a. c. 
Titu Marcel Radu unul dintre cei mai harnici învăţători 

dela scoală capitală din Lugoş a repaósat acolo la 1 6 / 2 8 Iuliu c. 
Ane ta Bica m. Filip reposat în Lugoşul de sus, 3. 1. c . 



D i n R o m â n i a . 
Principele Ferdinand e aproape deplin bine. Pes te vre-o 

zece zile va putea părăsi odaia, şi va pu tea face mici p'reumh 
lări prin Sinaia-, 

* 
Dl Dr. Ioan Argintoian, fiul generalului Argintoian din 

România s'a cununat la Carlsbad cu contesa Clementina Talevici . 

Dr Kremnitz , unul dintre medicii cari au îngrijit pe prin
cipele Ferdinand, — a reposat în mod subit. ' 

Din străinătate. 
Din Salonicbi să depeşaza. că oraşul Mona-t ir e în flă

cări. Au ars deja peste 2000 de case ; focul continuă cu furie 
neprasnică. 

* 
Goluchovski a fost mai zilele t recute în Par i s „în cause 

familiare" cum au spus foile oficioase cu cunoscuta lor Iubire 
de adevăr. După toată aparenţa el a câştigat guvernul frances 
pentru învoiala *a făcută cu Rusia., că aceasta şi Austria şe 
împar tă peninsula balcanică : Rusia să Iele par tea resări teană, 
Austr ia cea apusană 

Unele fol germane însă spun că planul contelui polon e 
cu mult mal mate: a v ru t adecă să câştige Francia pentru o 
alianţă a Austriei cu Rusia şi cu papa pentru a restabili dom
nia papei asupra I ta l ie i ; ¿1 domnia Habsburgi lor (adecă a papei) 
a supra imperiului german ; 3, la urma urmelor a supune şi 
bise.ica. resăr i teană papei. 

Planul frumos înse a dat de nişte pledecl. şi anume 1) 
de radicalii şi socialiştii francesl, cari fac aproape j umă ta t ea 
camerei şi nici nu vreau s 'audâ despre domnia papei care ar 
aduce cu sine monarchia în Francia . 2 ortodoxismul din Rus ia 
care nu vrea să sp r r inească pe papă în dorinţa lui de-a stăpîni 
lumea. 

Ori cât de mare înse ne pare puterea şi mai ales cute
zan ţa Romei şi ori cât de supuşi îl sunt cel din Viena, totuş 
nu credem că aceşti din u r m ă să fie uî ta t deja „resboîul de 
şepte zile", încât s-'ar putea să le fie poftă de a-1 începe de 
nou. mal ales acum când se ţin abia de pe o zi pe altă. 

Bibliografie. 
A apăru t : Programa gimnastului sup. gr. cat. şi a 

şcoalelor elementari din Beinşî pe anul şcolar 1896/97. 
Redactată de Ioan Butean director şi profesor p. o. 

Biografia lui Avram lancu de losif Stcrca Şuluţiu 
de Cărpiniş. Sibiu, 1897. 

Această carte interesantă se poate căpeta dela 
biuroul „Asociaţiuniî", Sibiu Strada morii 8, cu preţul 
de o coroană. 

Curs complet de corespondenţă comercială pentru 
şcoalele de comcrcî şi pentru particulari de J. C. Panţu 
Braşov. Preţul 1 fl. 60. 

Logogrif. 
— De Gliită dela Boşi. — 

1. Numele unui oraş european. 
2. Aces t nume. cetit dela pr ima vocală şi adăugând, la 

fine consonanta începătoare a. cuvântului, ara tă numele unei 
persoane mari in cultul religios si is toria o tomană . 

3 In noul nume, remânend ordinea vocalelor aceaşl şi 
punând în silaba primă vocala după consonantă, deasemene în 
silaba u l t imă: avem o numire din prosodia latina. 

4. Din noul cuvânt, punând vocala ult imă înainte între
gului cuvânt, signiiică o specie din sent imente . 

5. Iniţialele cuvintulor formate sub 1., 2., 3., 4 , cetite 

de sus in j o s , dau numele orasiuluî ^amintit: ear de j o s în 
su« = Nr 4. ' 

(i. In cuvântul format sub 4., remânend aceaş l ordine a 
vocalelor, dar punând înaintea consonanteles inguri te lors i la .be 
primim partea a treia din întregul nume, sub carele ni-e cu
noscut un poet latin. 

Deslegarea ghiciturei din N-rul 14 e u r m ă t o a r e : 
Ungurean cu suman scur t 
Nu şedea 'n Moldova mul t ; 
Şi te ,du în ţa ra t a 
De ţi mânâncâ slănina. 
Şi-ţî fă casă pe gunoi. 
Ş-o freacă cu usturoi 
Ca s'o aperi de strigoi 
Fugi departe peste deal. 
Pes te deal, peste Ardeal ! 
Că de când eşti pela noi, 
S'a scumpit brînza de ol, 
Şi de când tu te-a l ivit, 
Toate oile-au tîrpit. 

(Din Alecsandri • Poesiî populare, hora nr . S.) 
Deslegare nu am primit dela nimeni. 
Deslegare corectă a ghicitnrei din Nr. 13 ne-a mai sosit 

ulterior dela dl Gheorge Ciuhand din Roşia. 

L i § t a 
On Doamne şi domni, cari au binevoit a ne sprijini şi încu

raja, t r imiţândn-ne abonamentul 
(Urmare.) 

Pe un* an 
Doamna Iosana Dr I. Pap , Tinca, — dl Dr Zosim Chir-

top în Câmpeni. 

Pe 2 cvartale. 
Ioan Cotuna, Ciuntahaz, — George Nicoara, Deva , - -

Anet ta Calclunar Orşova, — Măria Bugariu, — Aurelia Păcă ţan 
Rubenescn. — B. Comloş, — Emilian Ungurean, Timişoara, — 
Alexiu Oniţ, Segedin, Melania Brânduşan, Blaj, —.Dr Cori-
olan Pap , — Dr Ioan Buna, — Petru Mihuţ, — Ioan P a p , — 
losif Roman , Artemiu Şarkadi, Pe t ru Pan tea . — Ana Leca 
Pap , Oradea-Mare, — Aniţa Pap , — Livia Dr Cosma, — T e o 
dor Bule, Beinş, — Ioan Christian, Poceiu, — Elena Serb n. 
Porumb, F.-Giriş, — Vasiliu Teuca F . Tout, — Elia Moga, 
Răbăgani. — Vasiliu Pap , Topa de sus . — Ioan Macelariu, 
Sibiu, - Gavriil Bardossy, Bedeu, — Teodor Pap , Berechiu. 

(Va urma.) 

JIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIU^ 

P o ş t a r e d a c ţ i e i . 
Dlui V. T. în G Tout Am primit, vă mul ţămim. N 'am 

putut înse folosi tot din lipsa de spaţiu. Noroc bun ! 
Diui Dr I. P. în Tinca. Am primit abonamentul , vă mul

ţămim ! Cordiale salutări ! 
Dlui Dr Z. Ch. în Câmpeni. Am primit abonamentul , vă 

mulţumim ! 
Dnei J. S în Zsidovin, dşoara M. B. în Comloş, dl G. Fl. 

Viena, abonamentele au sosit, vă mulţămim ! 
„Oberleutnant 37." A sosit charta comandată ! Sa lu tă r i ! 
Dnei M. C. m. P. în Ciaba. Deslegarea ghiciturei din Nr. 

15 am primit-o. Salutări cordiale ! 
Dlui G. L. în Coroiu. Am primit. Totdeuna ne bucurăm 

când ne vine ceva dela Dvoast re ! Salutări cordiale ! 
Dnei mele în Graz. Precum ai presupus, R. acuma n 'a re 

nici un minut liber. La finea anului când cartea nouă trebuie 
să fie gata, îl puteţ i t r imite câte aveţi, şi le va citi bucuros. 
Cât de îngrabă va merge o scrisoare şi altele. „Lux" ul cere 
vreme — vor arma însă toate, întocmai precum doriţi. Sărutăm 
mânuţele ! 

http://consonantelesinguritelorsila.be



